
Kontakt

                   -  Koordinationsbüro
Tel.: 05251/88912-32
dolmetscher@caritas-pb.de
Riemekestraße 86, 33102 Paderborn
Montag bis Freitag 10:00 –14:00 Uhr

Für eine Anfrage nutzen  
Sie bitte das Onlineformular  
auf unserer Website.

ist ein Projekt der Integrationsagentur im Caritasverband 
Paderborn e. V. in Kooperation mit dem Kommunalen 
Integrationszentrum des Kreises Paderborn

Sprachen

Die Sprachmittlerinnen und Sprachmittler sprechen  
über 40 Sprachen und Dialekte.

Darunter:
• Arabisch, Aramäisch, Kurdisch, Türkisch,...
• Dari, Farsi, Persisch, Paschtu,...
• Englisch, Portugiesisch, Spanisch, Französisch,...
• Mazedonisch, Polnisch, Ukrainisch, Russisch, Serbisch,...
• Chinesisch, Hebräisch, Tigrinya,...

Für eine Anfrage nutzen  
Sie bitte das Onlineformular  
auf unserer Website.

Mit Mitteln des:

Onlineportal

#Orientierung #Teilhabe

#Verständigung



Sprachliche Verständigung –
Grundlage für ein gutes Zusammenleben

• Sprachbarrieren zu überwinden
• Verständigungsprobleme zu lösen
• Missverständnisse zu vermeiden
• Zusammenhänge zu erläutern
• eine Vertrauensbasis zu schaffen
• Situationen zu entspannen
• Anliegen zu verdeutlichen
• Sachlagen zu klären
• Standards und Qualität zu erhöhen

Sprachliche Verständigung –
Grundlage für Kommunikation  
auf Augenhöhe

in allen Lebensbereichen:

• bei Elterngesprächen in Kita und Schule
• bei Behördengängen
• in Beratungssituationen
• in Einrichtungen der Zivilgesellschaft

Sprachliche Verständigung –
Grundlage für gelebte Mehrsprachigkeit

Perspektiven wechseln durch sprachliche Verständigung:

• Sprache als Teil der Persönlichkeit
• Sprache als Sinnbild für Vielfalt
• Sprache als Kompetenz
• Sprache als Bereicherung
• Sprache als Möglichkeit des Zusammenwachsens

Sprachmittlung hilft!

Verständigung macht Spaß!


